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CONTESTO DEL PROGETTO E MOTIVAZIONE PEDAGOGICA ALLA BASE DI QUESTA
SEQUENZA

Il progetto LULaC (Lesser-Used Languages Classroom) & un partenariato di
cooperazione Erasmus+ nelllambito dell'istruzione superiore (KA220), incentrato sullo
sviluppo di risorse didattiche digitali per le lingue meno diffuse. Il suo obiettivo é
promuovere la diversita linguistica e migliorare I'accesso a materiali di apprendimento
per lingue meno insegnate nellistruzione superiore europea.

Il progetto & coordinato dall'Institut national des langues et civilisations orientales
(Inalco, Parigi) ed & realizzato in collaborazione con I'Universita di Colonia (Germania),
I'Universita di Firenze (ltalia) e I'Universitd Nazionale Taras Shevchenko di Kyiv (Ucraina),
tutte membri dell'alleanza EUniWell (European University for Well-Being), che promuove
la cooperazione nell'istruzione, nella ricerca e nell'innovazione in Europa.

Finanziato dal programma Erasmus+, il progetto LULAC sviluppa materiali didattici
allineati al Quadro comune europeo di riferimento per le lingue (QCER). Queste risorse
saranno integrate in una piattaforma digitale di apprendimento allinterno
dell'ecosistema EUniWell per sostenere l'insegnamento e I'apprendimento delle lingue
in un contesto europeo pit ampio.

Il progetto si concentra sulle lingue meno diffuse, con il turco e l'ucraino come lingue
pilota. Le istituzioni partner stanno sviluppando congiuntamente sequenze di
apprendimento e moduli didattici basati sul QCER per ambienti di apprendimento
digitali e misti.

Uno dei principali risultati del progetto & costituito da una serie di sequenze di
apprendimento linguistico strutturate pedagogicamente e destinate allistruzione
superiore. Basati su compiti comunicativi e sui descrittori del QCER, questi materiali
mirano a sostenere lo sviluppo progressivo delle competenze linguistiche e a
incoraggiare pratiche didattiche piu coerenti tra le istituzioni.

Questo documento fa parte della componente turca del progetto. Contribuisce allo
sviluppo di materiali pedagogici allineati al QCER per I'insegnamento e la valutazione
della lingua turca, con l'obiettivo a lungo termine di sostenere forme riconosciute di
certificazione della lingua turca.

La sequenza qui presentata & una versione provvisoria e continuerd a essere
revisionata e migliorata dai partner del progetto.
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Il materiale & destinato principalmente a insegnanti e docenti coinvolti
nell'insegnamento del turco nell'istruzione superiore o nei centri linguistici.
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CAPITOLO 4 - CONCETTI GENERALI

In questo capitolo vengono presentati un inventario e una classificazione degli elementi
linguistici del turco di livello Al che corrispondono a concetti generali quali entitg,
spazio, tempo e quantitd. Il principio su cui si basa questa classificazione & I'approccio
onomasiologico, che procede dal significato alla forma e si fonda sulla classificazione
delle unita linguistiche in base alle loro relazioni semantiche. In questa prospettiva,
sono state individuate le unitd lessicali che esprimono tali concetti e sono state
organizzate secondo i rispettivi campi semantici.

Sebbene questo tipo di classificazione concettuale sia meno rigoroso di una
classificazione basata sulle funzioni comunicative, esso risulta particolarmente utile
nella progettazione di programmi didattici destinati ad apprendenti di livello iniziale.
Tali categorie, infatti, non sono specifiche di una sola lingua, ma possono essere
presenti o comprensibili in modo analogo in piu lingue. Esse sono inoltre indipendenti
dagli elementi formali e grammaticali, il che conferisce loro un'immediata trasparenza
semantica.

| concetti generali sono suddivisi in ulteriori sottocategorie concettuali. Ad esempio,
allinterno della categoria quantita (4.2) figurano sottosezioni quali “numero”, “misura”,
“dimensione” e “velocitd”. A ogni livello concettuale e subconcettuale, gli elementi sono
ulteriormente classificati secondo la categoria grammaticale di appartenenza (nome,
verbo, avverbio ecc.). Questa organizzazione offre agli utenti uno strumento di
consultazione agevole e consente al tempo stesso di stabilire un collegamento
organico con la sezione grammaticale (Capitolo 5). Tale collegamento & supportato,

ove necessario, da opportuni rinvii alle sezioni pertinenti.

Le categorie concettuali presentate in questo capitolo sono comuni a tutti i livelli (A1, A2,
Bl, B2); cid che varia da un livello all'altro & unicamente la varietd dei vocaboli e delle
strutture utilizzate per esprimere tali concetti.

Questo capitolo non & concepito come un dizionario, bensi come un inventario di
elementi linguistici proposti per I'uso nel processo di insegnamento e apprendimento. Si
raccomanda pertanto agli utenti di consultare, quando necessario, dizionari monolingui
o bilingui per ottenere informazioni piu dettagliate sul significato e sull'uso di tali
elementi.
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Gli insegnanti e i responsabili della progettazione curricolare, nel decidere quali
significati e usi affrontare nel percorso didattico, dovrebbero tenere conto sia delle
competenze comunicative linguistiche definite nel Quadro comune europeo di
riferimento per le lingue (QCER), sia della categoria concettuale o subconcettuale
pertinente.

Le parole e le forme suffissali incluse in questo inventario sono riportate nella loro forma
di base, ossia non flessa, tenendo conto delle caratteristiche formali del turco. Nei casi
di armonia vocalica o di alternanza consonantica, i suoni soggetti a variazione sono
indicati con lettere maiuscole (ad es. -DAn = den/dan, ten/tan).

La struttura espositiva del Capitolo 4 € analoga a quella dei Capitoli 3 e 6:

¢ Nella colonna di sinistra sono presentati, in forma numerata, i concetti e le relative
sottocategorie.

e Nella stessa colonng, tali categorie sono ulteriormente suddivise secondo la
categoria grammaticale (nome, verbo, avverbio ecc.).

e Nella colonna centrale sono elencate le strutture linguistiche corrispondenti a tali
categorie.

¢ Nella colonna di destra sono riportati, in corsivo, esempi d'uso contestualizzati.

Per le abbreviazioni dei termini grammaticali utilizzati in questo capitolo e per ulteriori
spiegazioni, si rimanda al Capitolo 3.
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4. BOLUM - GENEL KAVRAMLAR

Bu boélumde, varlik, mekdn, zaman ve nicelik gibi genel kavram alanlari temel alinarak,
Turkcede Al duzeyinde bu alanlara karsilik gelen dilsel unsurlarin dékimu ve
siniflandirmasi  sunulmaktadir.  Siniflandirmanin - dayandigi ilke, anlamdan bigcime
yénelen adbilimsel (onomasyolojik) yaklagim olup, bu yaklagim, dilsel birimlerin anlam
iligkilerine goére siniflandiriimasina dayanir. Bu dogrultuda, séz konusu kavramlari ifade
eden s6zcuksel birimler belirlenmis ve anlam alanlarina gére siniflandinimigtir.

Bu turden kavramsal siniflandirma, iletisimsel iglevlere dayal siniflandirma kadar kesin
olmamakla birlikte, &zellikle baglangig duzeyindeki 6grenenlere ydnelik 6gretim
programlarinin hazirlanmasinda oldukgca yararlidir. Cunkd bu kategoriler yalnizca bir
dile 6zgu degildir, birden fazla dilde ortak bigimde bulunabilir veya anlasilabilir.
Bigimsel-dilbilgisel unsurlardan bagimsizdirlar; bu da onlara dogrudan bir anlasilirhk
kazandirir.

Genel kavramlar, kendi icinde alt kavram kategorilerine ayrilmigtir. Ornegin, nicelik (4.2)
kavrami altinda “sayr”, “6lgu”, “boyut”, “hiz” gibi alt basliklar yer almaktadir. Her
kavramsal ve alt kavramsal duzeyde, éJeler ayrica sdézcuk turlerine gére (ad, eylem,
belirtec vb.) siniflandirimistir. Bu siniflandirma, hem kullanicilar icin kolay bir basvuru
imkéani saglamakta hem de dilbilgisi bolumuyle (B&IUm 5) butuncul bir iligki kurulmasina
olanak vermektedir. S6z konusu iligki, gerektiginde ilgili bélimlere yapilan géndermeler
aracihgiyla desteklenmistir.

Bu bolumde yer alan kavram bagliklari tdm duzeylerde (Al, A2, Bl, 82) ortak olup,
her duzeyde vyalnizca bu kavramlara kargilik gelen sbézcUuk ve yapilarin cesitliligi
artmaktadir.

Bu bolum, bir sézlUk olarak degil;, 6gretim ve 6grenim surecinde kullaniimak Uzere
Onerilen dilsel unsurlarin bir envanteri olarak hazirlanmigtir. Bu nedenle, kullanicilarin
gerekli durumlarda bu oégelerin anlom ve kullanim &zellikleri hakkinda ayrintili bilgi
edinmek igin tek dilli veya iki dilli s6zltklere bagvurmalari énerilmektedir.

Ogretmenler ve program gelistiriciler, dgretim strecinde hangi anlam ve kullanimiarin
ele alinacagina karar verirken, hem Diller igin Avrupa Ortak Basvuru Cercevesinde
tanimlanan iletigsimsel dil yeterlik alanlarini hem de ilgili kavram veya alt kavram
kategorisini géz 6ntnde bulundurmalidir.
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Bu envanterdeki sézcuk ve ek bigimleri, Turkgenin bigimsel &zellikleri dikkate alinarak
temel bigimleriyle (cekimsiz halleriyle) verilmistir.

Ses uyumu ya da Unsiz degisimi gibi durumlarda, degisiklige ugrayan ses(ler) buyuk
harfle gésterilmistir (6r. -DAn = den/dan, ten/tan).

4. boIUMUN sunum duzeni, 3. ve 6. bolumlerdekine benzerdir:

e Sol sutunda kavramlar ve alt kavram kategorileri numaralandiriimis bicimde
verilmistir.

e Ayni sUtunda bu kategoriler ayrica sézcuk turlerine gére (ad, eylem, belirteg vb.)
ayriimigtir.

e Orta sutunda, bu kategorilere karsilik gelen dilsel yapilar listelenmigtir.

e Sag sutunda ise baglam icinde érnek kullanimlar italik olarak yer almaktadir.

Bu bélumde kullanilan dil bilgisi terimlerinin kisaltmalari ve diger agiklamalar igin 3.
bolime bakiniz.
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icindekiler

4.1. VARLIK

4.1.1. Varlik, Yokluk

4.1.2. Sahip Olma, Bulunma

4.1.3. Genel Nitelik

4.1.4. Meydana Gelme ve Gelmeme
4.1.5. Kesinlik, Olasilik ve imkan

4.2. NiCELIK
4.2.1. Sayilar
4.2.2. Nicelik
4.2.3. Olguler
4.2.3.1. Beden
4.2.3.2. Boy
4.2.3.3. Boyut
4.2.3.4. Mesafe
4.2.3.5. Hiz
4.2.3.6. AQirhk
42.3.7.YUzey
4.2.3.8. Hacim, Kapasite
4.2.3.9. Sicakhk

4.3. MEKAN

4.3.1. Konumlandirma

4.3.2. Mutlak Konum (Durus ve Pozisyon Bildirme)
4.3.3. Goreceli Konum

4.3.4. Uzaklik

4.3.5. Hareket

4.3.6. YOn, Dogrultu

4.4. ZAMAN

4.4.1. Zaman Dilimleri

4.4.2. Zamanda Konumlandirma: Simdi, Gegcmis ve Gelecek
4.4.2.1. Simdi

4.42.2. Gegcmig

4.4.2.3. Gelecek

4.4.3. Olayin Gelisim Asamalari

4.4.3.1. Eszamanlilk
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4.4.3.2. Zamanda Oncelik

4.4.3.3. Zamanda Sonralik

4.4.3.4. Baslangi¢

4.4.3.5. Sona Erme

4.4.3.6. Yakin Gegmigte Sona Erme
4.4.3.7. Devam Etme

4.4.3.8. Yinelenme

4.4.3.9. SUre

4.4.3.10. Siklik

4.4.3.11. Sureklilik ve Degisim

4.5. VARLIKLARIN ve NESNELERIN OZELLIKLERI
4.5.1. Fiziksel Nitelik

4.5.1.1. Bicim ve Gérunim

4.5..2. Boyut

4.5.1.3. Sertlik ve Dayanikhhk

4.5.1.4. Islaklk ve Kuruluk

4.5.1.5. Hammadde

4.5.1.6. Gorunurluk ve Gorusg

4.5.1.7. Duyulabilirlik ve Ses

4518. Tat

4.5.1.9. Koku

4.5.1.10. Renk

4511 Yas

4.5.2. Niteliksel Degerlendirme
4.5.2.]. Genel Degerlendirme

4.5.2.2. Kabul Edilebilirlik ve Uygunluk
4.5.2.3. Dogruluk

4.5.2.4. Basarma

4.5.2.5. Gerekli, Kullanigli Olma ve Kullanma
4.5.2.6. Yeterlik, Beceri

4.5.2.7. Onemlilik

4.5.2.8. Normallik

4.5.2.9. Olasilik
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4.6. MANTIKSAL iLISKILER

4.6.1. Baglama

4.6.2. Secme

4.6.3. Karsitlik

4.6.4. Kargllastirma

4.6.4.1. Benzerlik, Farkhlik
4.6.4.2. Esitlik, UstunlUk, Asagilk
4.6.5. Dahil Etme ve Hari¢ Tutma
4.6.6. Neden, Sonug

4.6.7. Amag

4.6.8. Kosul
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GENEL KAVRAMLAR

4.1. VARLIK

4.1.1. Varlik, Yokluk (Bkz. 4.3.1)

Kaan iyi, sadece biraz
Eylemler ek eylem
yorgun.
Adlar A/AS+var Evde _ekmek var. Sadece
A/AB+yok peynir yok.
- Telefonun nerede?
. burada/surada/ - Iste burada!
Belirtegler
orada
- Bahar!
- Buradayim!
4.1.2. Sahip Olma, Bulunma
A/AG+iyE var Doruk’un iki képegi var.
Bugun dersim yok.
A/AOB+iyE yok Defterim var ama kalemim
Cesaretin var mi?
ol- Bir kizimiz oldu.
Eylemler -(n)In + sahibi ol- Erdem Bey bu kafenin sahibi.
4.1.3. Genel Nitelik (Bkz. 4.5.2)
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4.1.4. Meydana Gelme ve Gelmeme

ol- Bu sik sik oluyor mu?
Burada ne oluyor?
Ne oldu?
Eylemler Glk- Sorun c¢ikti.
Yangin gikti.
basla- Film basladi.
bit- Ders bitti.
Adlar A/AB + var Bu aksam bir konser var.
A/AB + yok Bagska hicbir sey yok.
4.1.5. Kesinlik, Olasilik ve imkéan (Bkz. 4.5.2.9.)
emin, kesin Eminim.
Bu bilgi kesin mi?
Sifatiar mMumkan Bu isi bugln bitirmek
muamkdn.
imkansiz Onu anlamak imkansiz!
belki - Yarin geliyor musun?
- Belki.
Belirteg
kesinlikle Kesinlikle katillyorum.
asla Ona asla séyleme.
san- Sanirim dogru.
Eylemler
bil- Biliyorum, o burada.
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4.2. NiCELIK (Bkz. 4.3.4.; 4.4.1.; 4.4.3.9.; 4.4.3.10.; 4.5.1.2.)

4.2.1. Sayilar

numara Oda numarasi b.
Adlar sayl

rakam

tane

Rakam ve sayi adlari

Soru kelimeleri

bir, iki, g, dort, bes, alti, yedi,
sekiz, dokuz, on, on bir,
doksan dokuz, yuz, bin..

Ne kadar? Kag? Kaginci?

- Kag yasindasin?
- Yirmi.

- Telefon numaran kag?
- Sifir iki yUz on iki elli beg kirk.

- Ahmet sinifta kaginci?
- ikinci.

Sifatlar

Sayi sifatlar

Sira sayi sifatlari

Soru sifatlari

on bir, doksan dokuz, yUz, bin..

birinci, ikinci, tguncu

Ne kadar? Kag? Kaginci?

Bir kilo elma lutfen.

Ben uguncu sinifta okuyorum.

Ne kadar seker istiyorsunuz?
Sepette kag drun var?

Edatlar

A/AO+Y6nDurE kadar

Japonca 100°e kadar
sayiyorum.

Eylemler

say-

Birden ona kadar say.
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4.2.2. Nicelik
litre, kilo/ kilogram, gram, Bir litre sut ekleyin.
metre, kilometre, Iki kilo portakal aldim.
santim/santimetre, derece, 300 gram kiyma ne kadar?
tane, porsiyon Okulum 100 metre ileride.
Bursa-istanbul arasi kag
Miktar adlarn kilometre?
Hava 22 derece.
Bir porsiyon iskender Ittfen.
bardak, sise Bir bardak ayran.
Bir sise sarap.
Sinava ¢ok ¢alisti.
Belirtecler cok x az, biraz, fazla, hic Az konusuyor.
Biraz bekle.
Hi¢ yorulmadim.
ek eylem Uc kere bes alti.
Eylemler et- iki kere iki dért eder.
yap- 3+2 kag yapiyor?
gok x az, birkag, birgok, hig Cok vaktim yok.
Cuzdanda az para var.
Az zaman kaldi.
Hi¢c param yok.
Bircok égrenci siniftan ¢ikti.
Hi¢ elma yok.
Sifatlar
fazla, eksik Fazla kaleminiz var mi?
Eksik bilgi var.
dolu x bos Bos bir oda ariyorum.
tam, yarim, geyrek Yarim kokoreg istiyorum.
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4.2.3. Olgliler
4.2.3.1. Beden
kilo, beden, boy, numara 50 kiloyum.
(ayakkabi)
Adlar
kag? - Ayakkabl numaran kag?
- Ayakkabl numaram 36.
kaguk x bayudk Gbémlegin kuglk bedeni var
Sifatlar mi?
baska Bu etegin bagka bedeni var
mi?
34, 36, 38, 40 (..) beden 34 beden bir gémlek
34, 36, 38, 40 (..) numara ariyorum.
Soru sifatlar
kag + beden/numara? - Kag¢ beden giyiyorsunuz?
Eylemler giy- - 36 beden giyiyorum.
4.2.3.2. Boy
Adlar boy Boyunuz kag?
uzun x kisa Etegin boyu uzun.
Sifatlar
(kisq, orta, uzun) boylu O kisa boylu bir kiz.
4.2.3.3. Boyut
buyuk x kGguk Buayuk bir evim var.
Kuguk bir sinifta ders yaptik.
Sifatlar uzun x kisa Uzun bir masada oturduk.
genig x dar Dar bir sokakta ydruduk.
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4.2.3.4. Mesafe

Ad durum ekleri

..~DAn ...(y)A (kadar)

Evden okula gitmek igin 700
metre ydruyorum.

Sifatlar yakin x uzak Okul ¢ok yakin.
Deniz bizim eve uzak.
4.2.3.5. Hiz
Kaplumbaga yavas bir
Sifatlar yavas x hizh hayvandir.
Bu ¢ok hizli bir araba.
hizl Biraz yavas ydru latfen!
Belirtecler yo\k/)o?(x 2 O cok hizli kosuyor.
caby Cabuk sbéyle! O nerede?
4.2.3.6. Agirhik
Marketten 1kilo domates,
Adlar gram, kilo yarim kilo salatalik, 300 gram
peynir aldim.
Sifatlar hafif x agir Bu gar7ta qu ag“/r..
Bu valiz hafif degil.
ok eviern Koli 3 kilo.
Eylemler el—y -Valiz kag kilo geldi?
S -23 kilo efendim.
4.2.3.7. Yuzey
genig x dar Ikiniz bu genis odada kalin.
Sifatlar
bayuk x kGguk Kuaguk bir bahgemiz var.
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4.2.3.8. Hacim, Kapasite

Adlar litre, mililitre Bu sise bir litre.
- . : Bize genis bir oda verdiler.
blyUk x kaguk . .
Sifatlar HyUrOCRUGUK, genis Dolu siseleri dolaba koy.
dolu x bosg
Bos bardaklari yikiyorum.
4.2.3.9. Sicakhk
Adlar derece Hava 28 derece.
Sicak su var mi?
sicak x soguk Soguk havada neden disari
Sifatlar ¢ikiyorsun?
kag - Hava kag derece?
- 20.
4.3. MEKAN
4.3.1. Konumlandirma
A/AB+BulDurE+ek eylem Buradayim.
yer, merkez Okul, sehir merkezinde.
Adlar sokak, cadde, mahalle Evimiz Cicek Sokak'ta.
digari x igeri, yukari x agagi, alt | Tum égrenciler digarida.
X Ust, 6n x arka+BulDure+ek Asagidayiz.
eylem Misdafirler alt katta.
Sifatlar yakin x uzak Uzak bir sehirde yasiyor.
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Burasi postane.

Adillar burasi, surasi, orasi Surasi firin mi?
Orasi park.
A/AB+BulDurE+ek eylem Simdi kutuphanedeyim.
A/AO+BulDurE + otur-, dur-, | Vatan Caddesi’nde
yasa-, kal- oturuyoruz.
Eylemler

Kapinin 6nunde duruyorum.
Bruksel'de yasiyorlar.
Otelde kaliyorsunuz.

4.3.2. Mutlak Konum (Durus ve Pozisyon Bildirme)

Eylemler

yat-
otur-
ayakta dur-

Hasta yatiyor.
Batun gun oturdum.

4.3.3. Goreceli Konum

sag x sol, yukari x asag,

Hastane sagda. Eczanenin
yaninda.

Kahve bardaklari iceride.
Top, masanin altinda.
Okul, evimin yaninda.

on x arka, yan, karsi, orta, ara .
Adlar alt x Gst - yan, karsl "7 | Kedl, koltuklarin arasinda.
. ' Babalar digsarida bekliyor.
i¢ X dig+BulDurE+ek eylem .
Durak, otelin karsisinda.
Katdphane, okulun iginde.
Masa, sandalyenin éniinde.
Kalem, masanin altinda.
. y Yukari giktik.
Belirtegler yukari x asagi o o
Siz birlikte asagi inin.
LULOC Ell&ws.  nalco @ mam @i @m0 e
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4.3.4. Uzaklik
yakin x uzak+DurE Uzakta oturuyorum ama sik
sik sehir merkezine
geliyorum.
Adillar Yakinda benzinci var mi?

metre (m), kilometre (km)

istanbul-izmir arasi 480 km.

saatte ... km Tren saatte 250 km ile
gidiyor.
Ad durum ekleri A/AG+CikDurE Besiktas'tan Bebek’e kadar
A/AO+YénDurE (kadar) kosuyorum.

Belirteg

yakin x uzak

Firina yakin oturuyoruz.

4.3.5. Hareket (Bkz 4.3.3.)

git- x gel- Okula gidiyorum.
clk- xin- Eve geldim.
bin-, dén-, yuru-, kos- Arabaya bin.
Eylemler Otobdusten in.
Digari ¢ikiyoruz.
Saga dén.
Yavas ydrd.
ileri x geri lleri git.
Belirtegler yukari x agagl Gerl_dc?n.
Asagi in.
Yukari ¢ik.
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4.3.6. Y6n, Dogrultu
sag x sol Once saga ve sola
Adlar bakl'yorum, sonra kargiya
gecgiyorum.
taraf Elbiseler bu tarafta.
bura, sura, ora+DurE Postane surada.
Belirtegler Suraya gidiyoruz.
Buradan okula nasil
gidiyoruz?
A/AG+YénDurE gitmek, Okula gidiyorum.
Eylemler dénmek, yardmek Eve déntyorum.
Eczaneye ydruduk.
4.4.ZAMAN

4.4.1. Zaman Dilimleri

Adlar

zaman, saat, dakika

gun, hafta, ay, yil/sene

bugun, yarin, dun

sabah, 6gle(n), aksam,

6gleden sonra, gunduz, gece

Saat 13.20.

Saat kagta uyudun?

Hangi ayda dogdunuz?

Bugun gunlerden ne?

Bugun 27 Mayis 2027.

Gunduz ¢aligiyoruz, gece

uyuyoruz.

I l “ OC Co-funded by
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mevsim, yaz, ilkbahar,

sonbahar

kis,

pazartesi, sal, cargamba [...]
ocak, subat, mart [...]

Yaz mevsimini seviyorum.

Sali ve cuma gunleri spor
yapiyorum.
Sinav pazartesi gund.

Belirtecler ilkbaharda/baharda, I'Ikbahardq gigg{(ler aglyor.
G sonbaharda, yazin, kigin Yazin deniz tatiline gidiyor
musun?
ek eviem Saat 17.00.
Eylemler ol Y Neredesin? Saat 13.00 (oldu).

Geg kaliyoruz!

4.4.2. Zamanda Konumlandirma : $imdi, Ge¢gmis ve Gelecek (Bkz. 4.4.1.)

4.4.2.1. Simdi
Simdi mi gidiyoruz?
Belirtecgler simdi, su an, bugun Su an ne yapiyorsun?
Bugun mdusaitim.
4.4.2.2. Gecmis
gecmis Gec¢miste burada sehir yoktu.
Adlar
eskiden Eskiden kiloluydum, simdi
zayifim.
Gecgen sene Universiteye
Sifatlar gegen (hafta, yil, persembe...) ¢ 4
basladim.
dun Dun ne yaptin?
Belirtecler ..gun énce, ... hafta énce, ... yil | Bes yil 6nce izmir'e gittim.
dnce Ders saat begte basglad.. Bir
saat sonra bitti.
LULOC &  nalco @ wam~  @hlan @z S0 ES.
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énce, daha énce, hig

Daha énce (/hic) manti
yedin mi?

en son En son saat kagta yemek
yedin?
4.4.2.3. Gelecek
Adlar gelecek Qefecekte doktor olmak
Istiyorum.
Sifatlar gelecek (hafta, cuma, yil...) Gelecek pergsembe konser
var.
sonra, daha sonrag, yarin Bir saat sonra dersim var.
Sonra musaitim.
Belirtecler A/AG+CIkDuUrE sonra Dersten sonra kahve icmek
istiyoruz.
yakinda Yakinda gidiyoruz.

4.4.3. Olayin Geligsim Agsamalari (Bkz. 4.4.1. ve 4.4.2.)

4.4.3.1. Eszamanlilik

Belirtegler

ayni zamanda, ayni anda,

ayni saatte

Ayni anda konugtuk.
Ayni saatte evden ¢iktik.

4.4.3.2. Zamanda Oncelik

Belirtecler

once, daha énce

A/AG+CIkDurE 5nce

dnceden/eskiden

iki giin 6nce geldik.
Once yuzimu yikiyorum.

Siz daha énce geldiniz.

Yemekten once ellerimi

yikiyorum.

Eskiden ¢ok sessizdim.
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4.4.3.3. Zamanda Sonrahik

U¢ gun sonra Almanya’ya
Adlar sonra, daha sonra, sonradan, qidiyoruz.
ondan sonra Once postaneye daha sonra
okula gittim.
Sinavdan sonra beni ara.
. .. Dersten sonra konugtuk.
Belirtecler A/AG+CIkDuUrE sonra ; § I9H
Basak’in dogum gununden
sonra hi¢ géragmedik.
4.4.3.4. Baslangi¢
Baslangig tarihi 12 Nisan.
Adlar bas, baslangic o . )
Filmin basi ¢ok guzeldi.
Sifatlar ilk ilk gtin kimse konugmadl.
Toplanti 17.00°da basgladl.
Eylemler basla- P ¢
Film yedide (7'de) bagliyor.
4.4.3.5. Sona Erme
Mutlu son!
Adlar son o )
Filmin sonunu begenmedik.
Sifatlar son Son derse giriyoruz.
Belirtecler sonunda Sonunda geldin!
Eylemler bit- Islerimiz bitti.
4.4.3.6. Yakin Gegmis
. az 6nce Az 6nce uyandim.
Belirtegler
biraz 6nce Biraz énce Ali beni aradi.
LULOC &  nalco @ wam~  @hlan @z S0 ES.
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4.4.3.7. Devam Etme
Adlar devam Ise devam.
Belirtegler hald, daha Hala uyuyor mu?
Isim daha bitmedi.
ilgegler A/AG+CIkDUrE beri 2020’den beri Cin'deyiz.
Eylemler devam et- Ders devam ediyor mu?
sur- Yolculuk kag¢ saat sdruyor?
4.4.3.8. Yinelenme
Belirtecler yine, tekrar, (bir) daha Sigaraya tekrar mi bagladin?
Yine mi sen?
Anlamadim. Bir daha séyle.
Sifatlar Kac (kez/defa) Sana kag defa séyledim?
Eylemler tekrar et- Tekrar edin lGtfen.

4.4.3.9. Sure (Bkz. 4.4.1.)

. ) . Bir dakika lutfen!

saniye, dakika, saat, gun, .
Adlar Ug gun aglad..

hafta, ay, yil/sene N

Sinav iki saat.
S/t uzun x kisa (sure) Uzun sure disarida kaldlk.
ifatlar

Kag (saat, gun, ay...)? Kag gun kaldiniz?

sar-
Eylemler ol- Festival bir hafta sdrtyor.

ek eylem
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4.4.3.10. Siklik (Bkz. 4.4.3.7.ve 4.4.3.8.)

Adlar

stre adi+BulDurE + kez/defa

Gunde iki kez diglerimi
fircallyorum.

Her sali ingilizce dersimiz var.
Ayda iki kez piknige gidiyoruz.

Belirtegler

her (gun, ay...)

Her gun digari ¢ikiyor musun?

Her yil Sinop’a gidiyorum.

Belirtecler

Soru Belirtecleri

her zomon/hep, genellikle, sik
sik, bazen, nadiren, asla, hi¢

Gunde kag + A +E?

(Gunde, ayda, yilda..) kag +
defa/kez,gun,saat (..) + E?

Hep boyle yapiyorsun!

Aksamlari bazen televizyon

izliyorum.
Sik sik Paris’e gidiyoruz.
Hi¢ spor yapmiyorum.

- GUnde kag¢ kahve
iciyorsunuz?
- Iki.

Yilda kag¢ defa tatile
gidiyorsunuz?

Haftada kag¢ gun spor
yapilyorsunuz?
Haftada iki gtn spor
yapiyoruz.

Gunde kag saat Turkge

gallglyorsunuz?
4.4.3.11. Suireklilik ve Degisim (Bkz. 4.1.1.)
Adlar ayni Durum ayni.
Her sey ayni.
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Baska bir gémlek lazim.
Diger gémlegi denemek
istiyorum.
Sifatlar basgka, diger, farkli, ayni, yeni | qrki bir kitap okumak
istiyorum.
Ayni filmi tekrar izledim.
Yeni seyler yapmak istiyorum.
Belirtecgler hala Hala ayni evde oturuyorum.
ol- Hava ¢ok sicak oldu.
Eylemler degis- Bugtin plan degisti.
ayni kal- Fiyatlar bu yil da ayni kaldl.

4.5. VARLIKLARIN ve NESNELERIN OZELLIKLERI

4.5.1. Fiziksel Nitelik

4.5.1.1. Bigim ve Goriinim

Adlar sekil, bicim
Masa kare.
Sifatlar yuvarlak, kare, daz Tabak diiz.
Bu top yuvarlak.
4.5.1.2. Boyut (Bkz.4.2.3.3.)
Sifatlar buayuk, kaguk, genis, dar Ev baydk, oda kiguk.
Sokak dar.
4.5.1.3. Sertlik ve Dayaniklilik
Ekmek yumusak.
Sifatlar sert, yumusak Tas sert.
Bu yatak ¢ok sert.
Yastik yumusak dedgil.
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4.5.1.4. Islaklik ve Kuruluk

Sifatlar 1slak, kuru Islak sagla disari gikma.
4.5.1.5. Hammadde
Adlar kagit, karton, plastik, tahta, Bardak kagjittan.
cam, metal, altin+gikDurE
Sifatlar kagit, karton, plastik, tahta, '
cam, metal, altin Plastik bardak var mi?

4.5.1.6. Géruniirlik ve Goriis (Bkz.4.5.1.10.)

Eylemler

gor-
bak-
seyret-/izle-

Seni gérmedim.
Televizyona bak.

4.5.1.7. Duyulabilirlik ve Ses

Adlar ses Sesi duyuyor musun?
guaralta Gurultayd hi¢ sevmiyorum.
sesli x sessiz Sesli mesaj génderdim.

Sifatlar guraltald Burasi ¢ok gurdiltala.
sakin Sakin bir sarki agti.
yUksek x algak (ses) YUksek sesle konusun.
duy- Duymuyorum.
dinle- Dinliyor musun?

Eylemler (ses) ag- MUzigin sesini ag!
guarultt yap- Gurdlta yapmayin!

Bebek uyuyor!
4.5.1.8. Tat

Adlar tat
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izel x k&t '
guzelx Kot Bunun tadi guzel degil.
tatl x tatsiz,
Bu yemek cok tuzlu.
tuzlu x tuzsuz, ekerli cay iciyorum. Siz
Sifatlar sekerli x sekersiz, 3 .g y- ¢ y' '
sekersiz mi seviyorsunuz?
aci(l) x acisiz, . .
. . Bu limonata ¢ok eksi!
lezzetli, eksi Acili bir ahmacun
A/AO+-1I x A[AG+-siz '
Eylemler tadina bak-, begen-, sev- Bu pastayi sevdin mi?
Tadina bak lutfen!
4.5.1.9. Koku
Adlar koku Bu parfamun kokusu guzel.
Sifatlar guzel x kotu Glizel bir koku.
Su gulu kokla. Cok guzel
Eylemler (guzel, kotu, A[AS gibi) kokuyor.
kokmak Bu ¢orap kétu kokuyor.
Cicek gibi kokuyorsun!
4.5.1.10. Renk
renk Saclarin kahverengi.
Adlar beyaz, siyah, kirmizi, mavi,
yesil, sari, turuncu, pembe, - Bu ne renk?
mor, kahverengi, gri - Mavi.
sifatlar beyaz, siyah, sari, mavi, Kirmizi arabayi satin aldik.
kirmizi [..] Su sar araba sizin mi?
Eylemler begen- Bu rengi cok begendim.
4.5.1.11. Yas (Bkz. 4.4.)
yas - Ka¢ yasindasiniz?
bebek, cocuk, geng -16 yasindayim.
Adlar bayuk, kiguk

- Yasin kag?
- Yasim 19.
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Sifatlar

genc x yasli, orta yasli

Genc bir adam.

Eylemler

(rakam/sayi) yasinda ol-,
(rakam/sayi) aylik ol-

Kizim 17 yasinda.
Bebegimiz 8 aylik.

4.5.2. Niteliksel Degerlendirme (Bkz. 3.2.1. ve 3.2.5.)

4.5.2.1. Genel Degerlendirme

Isler iyi.
Adlar iyi x kéta, fena dedil Onun durumu ¢ok kétd.
Bu restoran fena degil.
C Burasit iyi bir restoran.
Sifatlar (Cil;)l 'yl xkotd Glizel bir manzara.
9 Koétu bir an.
Eylemler ol- Sacglarim boyle iyi oldu.
git- Dersler iyi gidiyor.

4.5.2.2. Kabul Edilebilirlik ve Uygunluk (Bkz. 4.5.2.3.)

Adlar uygun Cuma benim igin uygun.
iyi Tamam, bdyle iyi.
Sifatlar uygun Uygun bir zamanda beni ara.
yi Cok iyi!
y . Harika, yarin aksam
Unlemler harika e y $
. gorasuruz.
super . .
Super, sen de geliyorsun!
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4.5.2.3. Dogruluk (Bkz. 4.5.2.2.)

dogru Evet, bu dogru.
Adlar
hata, yanlhs Burada kuguk bir hata var.
Sifatlar dogru x yanls Yanlig cevap verdim.
Hata yaptim.
Eylemler yap- Yanlis yaptim.
Sen dogru yaptin.
4.5.2.4. Basarma
Adlar basari Basari icin ¢calismak lazim.
Sifatlar A/AO+BulIDurE basaril x Aylin basarili bir 6grenci.
basarisiz O mutfakta ¢ok basarisiz.
basaril x basarisiz ol- Sinavda basarili oldunuz.
Tebrikler!
Eylemler
iyi/kéta bir not al- Sinavdan iyi bir not aldim.
Cok mutluyum.

4.5.2.5. Gerekli, Kullanigh Olma ve Kullanma

Trene binmek igin bilet lazim.

Adlar E+-mAk + lazim/gerek Bana bu dersin notlari lazim.
Sinava ¢alismak lazim.
Sifatlar gerekli Dersten énce gerekli kitaplari
alin.
kullan- Makasi kullaniyor musun?
Eylemler o )
E+-mAk + gerek Kek i¢in un, seker, stt almak
gerekiyor.
iigegler igin Bu ne igin?
LULOC % inalco B @plan @ SO0 ES.
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4.5.2.6. Yeterlik, Beceri

A/AO bil- Japonca biliyorum.
Eylemler (spor adi) oyna- Voleybol oynuyorum.
(muzik aleti) cal- Piyano caliyoruz.
4.5.2.7. Onemlilik
dnemli Uztlme, 6nemli dedil.
Sifatlar énemli x Snemsiz Onemli bir haberim var.
Benim icin 6nemsiz bir haber.
4.5.2.8. Normallik
Sifatlar normal X anormail Normal bir gey degil.

Bu ¢ok anormal bir durum.

4.5.2.9. Olasilik (Bkz. 4.5.1.)

O da sizinle geliyor mu?

Belirtecler belki
Belki.
. . . R Anlamak mumkudn
Sifatlar MUmkUn x imkénsiz

degil/imkéansiz.

4.6. MANTIKSAL iLISKILER (Bkz. 5.3.4.)

4.6.1. Baglama
Anahtarla kapiyi agiyoruz.
Baglaglar ve, ile/-(y)IA Annem ve babam bugun
geliyor.
4.6.2. Segcme
Baglaglar veyaq, ya da
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4.6.3. Karsgithk

Baglaglar

ama, fakat

4.6.4. Karsilastirma

4.6.4.1. Benzerlik, Farklilik

Adlar

fark

Ne fark var?

Sifatlar

baska, ayni x farkli, degisik

Bagka bir parka gidiyoruz.
Degisik bir yemek siparis
edecegim.

Biz ¢ok farklyiz.

Ali ve Murat’in karakterleri
aynil.

Edatlar

gibi

Senin gibi doktor olmak
istiyor.

Baglaglar

de

Ben de anlamadim.

4.6.4.2. Esitlik, Ustunliik, Asagihk (Bkz. 4.2.2.)

Sifatlar

A/AB, A/Ab ile ayni

Ecem’in guldgd, Asli'nin
gulusu ile aynu.

4.6.5. igerme ve Hari¢ Tutma

Sensiz higbir yere gitmiyoruz.

A+-siz iy e .
Adlar Abll Sutsuiz bir kahve istiyorum.
Cikolatali kek yapiyorum.
.. Annemle (/Annem ile
Edatlar A/AG+-(y)IA . / )
aligverige ciktik.
Belirtegler beraber/birlikte Beraber Antalya’ya gidiyoruz.
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4.6.6. Neden, Sonug (Bkz. 5.3.4.)

Belirtecler bu ylzden/ bu nedenle Bebegim hasta. Bu yuzden
uzgunam.

Soru belirtegleri niye?/neden?/nicin? - Neden agliyorsun?
- CUnkd cuzdanimi
kaybettim.

Gec¢ kaldim ¢unku otobus

Baglaglar cunkd yoktu.

4.6.7. Amag (Bkz.5.3.1.)

i - - Ne icin domates istiyorsun?
gecler E+-mAkiicin - Salata yapmak igin.
Belirtegler Ne igin? Ne i¢in sdt lazim?

Kek yapmak igin.
*4.6.8. Kosul
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	Il progetto LULaC (Lesser-Used Languages Classroom) è un partenariato di cooperazione Erasmus+ nell’ambito dell’istruzione superiore (KA220), incentrato sullo sviluppo di risorse didattiche digitali per le lingue meno diffuse. Il suo obiettivo è promuovere la diversità linguistica e migliorare l’accesso a materiali di apprendimento per lingue meno insegnate nell’istruzione superiore europea.
	Il progetto è coordinato dall’Institut national des langues et civilisations orientales (Inalco, Parigi) ed è realizzato in collaborazione con l’Università di Colonia (Germania), l’Università di Firenze (Italia) e l’Università Nazionale Taras Shevchenko di Kyiv (Ucraina), tutte membri dell’alleanza EUniWell (European University for Well-Being), che promuove la cooperazione nell’istruzione, nella ricerca e nell’innovazione in Europa.
	Finanziato dal programma Erasmus+, il progetto LULaC sviluppa materiali didattici allineati al Quadro comune europeo di riferimento per le lingue (QCER). Queste risorse saranno integrate in una piattaforma digitale di apprendimento all’interno dell’ecosistema EUniWell per sostenere l’insegnamento e l’apprendimento delle lingue in un contesto europeo più ampio.
	Il progetto si concentra sulle lingue meno diffuse, con il turco e l’ucraino come lingue pilota. Le istituzioni partner stanno sviluppando congiuntamente sequenze di apprendimento e moduli didattici basati sul QCER per ambienti di apprendimento digitali e misti.
	Uno dei principali risultati del progetto è costituito da una serie di sequenze di apprendimento linguistico strutturate pedagogicamente e destinate all’istruzione superiore. Basati su compiti comunicativi e sui descrittori del QCER, questi materiali mirano a sostenere lo sviluppo progressivo delle competenze linguistiche e a incoraggiare pratiche didattiche più coerenti tra le istituzioni.
	Questo documento fa parte della componente turca del progetto. Contribuisce allo sviluppo di materiali pedagogici allineati al QCER per l’insegnamento e la valutazione della lingua turca, con l’obiettivo a lungo termine di sostenere forme riconosciute di certificazione della lingua turca.
	Il materiale è destinato principalmente a insegnanti e docenti coinvolti nell’insegnamento del turco nell’istruzione superiore o nei centri linguistici.
	CAPITOLO 4 - CONCETTI GENERALI
	4. BÖLÜM - GENEL KAVRAMLAR

